Fjalia e thjeshté dhe fjalia e pérbéré

Objektivi

Né fund, do té dallosh dhe pérdorésh sakté « Fjalia e thjeshté dhe fjalia e pérbéré ».

Zbuloj

Krahaso: Je travaille.; Je travaille parce que jai un projet.; Il pleut mais nous sortons.; Quand il arrive, nous commencons.. Cili
tregues té ndihmon té dallosh phrase simple et complexe?

Kuptoj

Pér ta kuptuar « Fjalia e thjeshté dhe fjalia e pérbéré », nis nga shembujt dhe jo nga njé pérkufizim abstrakt. Vézhgo si lidhen
grupet né fjali: kuptimi vjen edhe nga marrédhénia mes tyre, jo vetém nga fjalét vegmas.

Shembuj

* Je travaille.

* Je travaille parce que j'ai un projet.

« Il pleut mais nous sortons.

* Quand il arrive, nous commencons.

* Je pense qu'il viendra.

* Si tu peux, appelle-moi.

Mbaj mend

Pér phrase simple et complexe, gjej fillimisht kontekstin dhe pastaj formén qé mbart informacionin kryesor. Kontrolloje
pérgjigjen gjithmoné né njé fjali té ploté.

Ushtrime

1. Plotéso kété shembull té mésimit: « Je .»

2. Rindérto kété shembull té « Fjalia e thjeshté dhe fjalia e pérbéré » ashtu si do ta thoshe me zé.

jai/ projet/parce/./un/que/travaille /Je

3. Plotéso kété shembull t& mésimit: « Il pleut mais ___ sortons. »

4. Plotéso kété shembull té « Fjalia e thjeshté dhe fjalia e pérbéré »: « Quand il arrive, ____ commencgons. »
5. Pér « Fjalia e thjeshté dhe fjalia e pérbéré », cila formé e plotéson natyrshém fjaliné?

6. Plotéso kété shembull t&é mésimit: «Je . »

7. Pér « Fjalia e thjeshté dhe fjalia e pérbéré », vendosi pjesét né njé rend natyror.

que/un/ projet/Je/./jai/travaille / parce

8. Plotéso kété shembull t&é mésimit: « Il pleut mais sortons. »
9. Plotéso kété shembull té « Fjalia e thjeshté dhe fjalia e pérbéré »: « Je travaille parce que un projet. »
10. Plotéso kété shembull té « Fjalia e thjeshté dhe fjalia e pérbéré »: « Il pleut mais nous .»

11. Pér « Fjalia e thjeshté dhe fjalia e pérbéré », vendosi pjesét né njé rend natyror.
./tu/,/peux/Si/appelle-moi
12. Plotéso kété shembull té « Fjalia e thjeshté dhe fjalia e pérbéré »: « Je pense qu'il .»

13. Rindérto kété shembull té « Fjalia e thjeshté dhe fjalia e pérbéré » ashtu si do ta thoshe me z&.

Je/jai/un/ parce/ travaille / projet/./ que

14. Plotéso kété shembull té mésimit: « Je .»
15. Plotéso kété shembull té « Fjalia e thjeshté dhe fjalia e pérbéré »: « Je travaille que j'ai un projet. »
16. Plotéso kété shembull t&€ mésimit: « Il pleut mais sortons. »

17. Pér « Fjalia e thjeshté dhe fjalia e pérbéré », vendosi pjesét né njé rend natyror.

Quand /,/commencgons / nous /il /./ arrive
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18. Plotéso kété shembull té « Fjalia e thjeshté dhe fjalia e pérbéré »: « Je travaille parce j'ai un projet. »

19. Rindérto kété shembull té « Fjalia e thjeshté dhe fjalia e pérbéré » me rend natyror.

pleut / sortons /1l / mais / nous / .

20. Plotéso kété shembull té « Fjalia e thjeshté dhe fjalia e pérbéré »: « il arrive, nous commencons. »

21. Pér « Fjalia e thjeshté dhe fjalia e pérbéré », vendosi pjesét né njé rend natyror.

Je/./un/que/jai/travaille / projet / parce

22. Plotéso kété shembull té « Fjalia e thjeshté dhe fjalia e pérbéré »: « Si tu , appelle-moi. »
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Pérgjigjet

1. travaille

Pérgjigjja e pritur: « travaille ». Né fjaliné e ploté: « Je travaille. ».

2. Je travaille parce que j'ai un projet .

Rendi i pritur: « Je travaille parce que jai un projet. ». Lexoje pérséri fjaliné e ploté dhe gjej formén e punuar.
3. nous

Pérgjigjja e pritur: « nous ». Né fjaliné e ploté: « Il pleut mais nous sortons. ».

4. nous

Fjala gé mungonte ishte « nous ». Fjalia e ploté: « Quand il arrive, nous commencons. ».
5. quiil

Pérgjigjja e pritur: « qu'il ». Né fjaliné e ploté: « Je pense qu'il viendra. ».

6. travaille

Pérgjigjja e pritur: « travaille ». Né fjaliné e ploté: « Je travaille. ».
7.)e travaille parce que j'ai un projet .

Rendi i pritur: « Je travaille parce que j'ai un projet. ». Lexoje pérséri fjaliné e ploté dhe gjej formén e punuar.
8. nous

Pérgjigjja e pritur: « nous ». Né fjaliné e ploté: « Il pleut mais nous sortons. ».

9.jai

Fjala gé mungon éshté «j'ai ». Fjalia e ploté: « Je travaille parce que j'ai un projet. ».

10. sortons

Fjala gé mungonte ishte « sortons ». Fjalia e ploté: « Il pleut mais nous sortons. ».
11. Si tu peux , appelle-moi .

Rendi i pritur: « Si tu peux, appelle-moi. ». Lexoje pérséri fjaliné e ploté dhe gjej formén e punuar.
12. viendra

Fjala g€ mungonte ishte « viendra ». Fjalia e ploté: « Je pense qu'il viendra. ».
13. Je travaille parce que j'ai un projet .

Rendi i pritur: « Je travaille parce que j'ai un projet. ». Lexoje pérséri fjaliné e ploté dhe gjej formén e punuar.
14. travaille

Pérgjigjja e pritur: « travaille ». Né fjaliné e ploté: « Je travaille. ».
15. parce

Fjala gé mungonte ishte « parce ». Fjalia e ploté: « Je travaille parce que j'ai un projet. ».
16. nous

Pérgjigjja e pritur: « nous ». Né fjaliné e ploté: « Il pleut mais nous sortons. ».
17. Quand il arrive , nous commencgons .

Rendi i pritur: « Quand il arrive, nous commengons. ». Lexoje pérséri fjaliné e ploté dhe gjej formén e punuar.
18. que

Fjala g€ mungonte ishte « que ». Fjalia e ploté: « Je travaille parce que j'ai un projet. ».
19. Il pleut mais nous sortons .

Rendi i pritur: « II pleut mais nous sortons. ». Rilexo fjaliné dhe gjej pikén qé po ushtron.

20. Quand

Fjala g& mungonte ishte « Quand ». Fjalia e ploté: « Quand il arrive, nous commencons. ».
21. Je travaille parce que jai un projet ..

Rendi i pritur: « Je travaille parce que jai un projet. ». Lexoje pérséri fjaliné e ploté dhe gjej formén e punuar.
22. peux

Fjala gé mungonte ishte « peux ». Fjalia e ploté: « Si tu peux, appelle-moi. ».
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